Sonhando. ..
& amiguinha Heloisa B. Gongalves

_ Um sonho! Um senho, bem sei.
oo € a realidade, mas eu o amo!
O sonho § o enlevo do coracdo que
game ¢ palpita ?elo lde;l que almeja
. jamais alcancard.

q““S«nhar.. - & transformar as ho-
ra8 martas da noile em horas de
vida, da vibragio infensa, de suave
abandono.

Sonhar... ¢ dece transports que
nos laz vibrar de compaixdo, de le-
licidade, de amér! Vibrar de amdr!
Sentir os labios tremulos pela emo-
30 de uma ventura que s6 em so-
nho nos ¢ dado gozar! Quanta do-
cura reverbera sobre nds e nos en-
volve lentamente ... vibrar de amér
m sonho, nas noites calmas ¢ se-

de de ups labios que nunca falaram,
que nuaca souberam manilestar o
tremor que os domina, o anceio que
abrasa a alma, a chamma que arde
no coragdo.

Que importa si o despertar &
doloreso? Si a soliddo ao redor au-
gmenta? Si, voltando 4 realidade,
vemos a nossa lelicidade de uma
noite fugir, como branca nuvem, no
céu de chumbo.de nossa vida? Que
importa si maior ¢ o desalento, ao
conslatarmos que a grande felicida-
de se foi com a noite que a trouxe?

O sonha traz a illusie! A vida
traz a descrenca!

O sonho traz a luz, a vida traz

" a treval

O sonho traz um sorriso, a vida
traz um prante!

O sonho ¢ um paraizo! A vida
¢ um infernc!

E, para o paraizo, nas azas do
anjo bom, quero voar, Quero so-
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renas ou turbulentas e agifadas, ¢
uma felicidade immensa, mesmo para
quem, nos dias esplendentes de Scl
e de Luz, fem, senic ¢ v as trevas
30 redor de si. As frevas s3o hor-
rivel martyrio o impiedogo castigo
qus despedaca a vida e a desfelha
lentamente comg

- murcha e
triste flor. Mas no sonhar as lrevas

uma

desapparecem . ., surga rutilante um
Sel bemdito que ¢ a chamma sa-
grada,

que & esplendente luminosi-
E entre tanta Luz uma unica
‘isd0 trivmpha, impera, domina, 3t
Vis3o da pessda amada. A visdo
quelle que, no silencio do nosso
timo, nds
nossa vila.

Quantas vezes o sonho nos ap-
Proximia, nos une a quem nos rou-
Bou a paz de nossa alma. E entzo,
aa agitagio de um repouso que €
vide, divinal melndia nos acalents :
2 melodia do amdr que e despren-

in-
elegemos soberano de

nhar... séments o sonho acalenta
8 consola qual doce harmonia de
um violino apaix nadamente dedj-
Ihado. Sémente o sonho me condyz
ao lado daquelle 5 quem amo tanto,
Sémente o sonhg me fransporta ag
grande amér que nzo POSSUo ¢ da-
n!:: 2 sensacdo de ter encenirado
somente 0 sonho me aponta a felj.
cidade que buscq €M V30 na terral. .
Meu Deus, quero sonhar | 4

Da leitora — Mimi Loy,

Perfil de Maria José Peters

.A\"\UHSJ bonitinha ¢ 5
BuInna Z¢z¢. Qs zeng bellos o]hgs
30 negros, ham negros. A bacca &
Pequenina, mimosa o rosada comg
um flér. Nariz hem modelado ¢ g
uma graca indiziye] Zézs ¢ aind:
muilo 1oven, € mujty lravessa o o
Sell 30r1iso  brejeirg tem p}l-ndid
mil coragges que por el su:spiramO

minha am;-

Mas Zézé tem por lemma: brincar
com todos @ ndo namorar nenhum,
Possue innumeras amiguinhas, §

alumna applicadissima do Conser-
vatorio. Fala muite bem o francez

e § um adorno da nossa sociedade,
Ella bem merece o primeiro logar
no Concurso d'<A Gigarra». Reside
no bairro de Santa Cecilia. Da lei-
tora — Velha Feia.

Notas de Piracicaba

Eis, querida «Ci| arra), o que
notei ultimamente: Bellica, um tanto
retrahida; Wanda, saudosa; Maria
Hguiar, sympathia personificada; Ol-
ﬂlﬁ“ﬂha, sympathisou se com <elle>;
¢ pena, pois j& deu o coragdo; Jero-
nyma, cuidado, n#io firas tantos co-
ragdes; M. Mello, sempre alegre;
Rnugela, friste; (Portiuc serd?) L
Ferraz, sempre amavel; Octavia C.,
muito graciosa; I. Toledo, continua
applicada; Brioso; gosto}l ¢ decorou
a <Flar do Mar»; Queiroz, troque
tuas risadas por um pouco de (_les-
conlianga; Meyer, sempre apaixo-
nado do baile acs estudantes argen-
tinos; Alfonso apparentando indiffe-
renga. Terds vantagem mudando de
posicdo; Cunha, tenha cuidado...;
C. T, parliu tristenho Porque serd
que o C Mello veio alegre de Tor-
rinha? Guimaries, lembras ainda do
barbeiro? Da assidua leitora e ami-
guinha — X, Carioquinha.

Associagdo dos Empregados no
Commercio de S. Paulo

Querida <Cigarras, queira publi-
car em tuas mimosas azas uma lis-
tinha colhida no ultime vesperal da
querida HAssociagdo: Mery Hnto-
nietta estava uma gracinha, bancan-
do um joven que dansa admiravel-
mente; Maria José, levadinha como
sempre, dansou muito com um §; 5
pathico moreninho; Margarida, ficou
uma loirinha encantadora; lemha,\
dizendo: <hoje a Asscciaglo esté 0
succo...», pois é verdade, .staVl‘
mesmo; Josephina, convidando oS
rapazes mais queridos da Fssccia~
¢80 para uma partida dansante que:
vai offerecer em sua residencia; I

ce. bancando um elegante furquinho;

Zilda,

nibal, delicado para com todos, mas
ndo dansou commigo... que pena
Michel, dansando fox-trot sémente
com a Maria José... por que Serd?...
sou curiosa... Medeiros chegou tar-
de... Germano Castro dava um
eximio professor de dsnsa; Fntoni

' 2paixonado; P. Leite, reappare:
ceu; Ubyrajara, tentando conquistar
um coracdo. .. %
ranca. Foi nolada por mim a ausen
cia do Mario Domingues e do Al-
czntara. Finalmenta, en vendo e ou=
vindo tudo para contar & querid
Cigarras. Da amiguinha e leilor
grala — Pdo @ Assucar, o

bonitinha como sempre; An-

ndo perca a es5pé-

R
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Flor, tu és o encanto de seus
olhos de poeta. Tens a helleza uni-
versal de Eva feita Venus, para at-
trahir os homens, enlevando-os na
teia da espiritualidade e do amér,
Tu és mulher ¢ és deuss, és perlu-
me e som, és anjo e demonio, és
sér e és sonho, és tudo. Tuas laces
sdo, com o colorido nalural que a
alidam, dois sées a brilharem tanto
como os zeus estonteantes de teus
olhos brasileiros, sem eguaes no
mundo. Tu és, emlim, rosa, — My/aty.

A’ <Saudosa»

Repara nisto, menina: <e essas
cdres, nas florinhas delicadas de sua
ornamentagdo> Hil ail <e no abat-
our que me guiou> Ahl ahl, que ¢
sto? «Uma dellas... ail algum fei-
i¢o deitou... seus lindos olhos ne-
gros, ail> Que feitico dofdo!... <Po-

i_.....,.a.., COLLABORACAO : : i

drigues (parece crianga), pelo corado
da Alice Campos, pela belleza da
Burora Sbhanno, pelas Icigoes mi-
mosas da Natalina Ferraz, pelas ri-
sadas da Lydia, pelos lindos oll.ms
da Conceigao Negrio, pelo vesiido
xadrez da mocinha, pelo porte de-
licado da Luiza de Barros? Da lei-
tora — Mensageira da Alegria.

Coragdes do bairro de Sta. Cecilia

O coragio de D Mello ¢ um
reservalorio de esperancas; de O.
Peixoto, um retatho de felicidade; de
G. Bettarello, uma fonte de recor-
dagdes; de L. Sampaio, um escrinio
de sorrisos; de M. Sylvia, um ni-
nho de alegrias; de R. Sampaio, um
favo de mel; de F. Nicolellis, uma

DAS LEITORAS semrmeemmeaaess

feita por intermedio d'<A Cigarra>,
embora nao saiba a quem mie dirija,
dou como testemunho de minha gra-
tiddo a correspondencia plena e te-
lepathica do meu alfecto. — M. S.

Por xiue?...

Por que o Ernesto M. gastou tanta
lita com certa senhorita no baile do
Por que? Por que Aurelio G. estava
numa prosa animada com a...?
Por que Henrique L. dansou com
tanta pose a valsa? Por que o Luiz
queria ser o que ndo é? Da leitora
assidua — X. P,

Theatro S&o Pedro

Eis o que tenho nofado: F., ca-
vador de deotes...; Ambrosio F , apzi-

= eresec SoZezeT "
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DENTADURA MACNIFICA _ .
o Sl O Dentol (agua, pasta, p6, sa-
o bdo) é um dentifricio yue, além de
e ser um antiseptico perfeito, possue ¢
i Z AT um perfume agradabilissimo. b
<'. _ Fabricado, segundo os trabalhos
‘ 79Ux poa de Pasteur, endurece e fortifica as §
’) i s G ’ gengivas. Dentro de:poucos dias, d4 *
e ! § - aos dentes a alvura do leite. Puri- ¢
_»»NEF‘L, fica o halito, e & especialmente in- 5
r ¢

dicado aos fumadores. Deixa na

Usem o « DENTOL » e terag, como este homem, uma
bocca nma sensacéo de frescura de-

7 dentura magnifica, e e cenese oo

liciosa e persistente.

! A2 . . - >
; O Dentol encontra-se nos principaes estabelecimentos de perfumaria e nas

>

¢ Pharmacias.
i Deposito Geral: Maison FRERE, 19, rue Jacob, Paris.

*zezex

xonado pela L. M, (desista, ella ndo
liga); Carlito, convencido; J., affir-
mando que s6 ama a L. P.; A.
Mattos, sympathico; e, finalmente,
Nond Silveira é o mais fileiro. Da
leitora — Dama dos Castigos.

Salve 5 de Outnl:lrol'

Ao joven H.\ Jovino.

Encho a alma de fest
de sorrisos e tgrnu‘r:sfs d:s :tlgcﬁt::’
avidades de !

rém, a maior actividade, delicadeza
e sablra. Que € isto? J4 vejo que
n3o tens veia poclica. Desiste, pe-
guena. Por Sio Jorge!... Analysa
bam o que escreveste. Da assidua
leitora — Censura.

pagina em branco; e, finalmente, co-
ragéosinho que queima ¢ o da ami-
guinha e leitora — Esmeralda.

Escola Normal

Tenho notado: a eterna alegria
de Julietinha S., (porque seﬂ!?)z; a
sympathia da hllsa A,; Cotinha,
bancando ‘a ¢zangadinha>; a ausen~
cia da Alice T.; a bondade da Ju-
lieta V.; os beijos da Magda quando
se encontra com a Julietinha; e, fi-
nalmente, a curiosidade da amigui-
nha e leitora — Gaby. A

A’ Alzira
Cabendo-me o sagrado dey
responder & saudagho qi

Escola Prolissional

Leildo da classe do 3.0 anno de
Flores da Escola Profissional: Quan-
to me ddo pelas pastas da Leonor
Gomes, pelos olhares da Alcinira do
Carmo, pelo: cabellos da Rita, pela
sympathia da Judith de Carvalho,
pelas prosas da Narciza, pelos pen-
teados americanos da Olina Sidran-
-Rolo, pelas gracas da Virginia Ro-
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d' “A Cigarra”

do norte do Sul do Brasil, a adminis-
tragio ' “A Cigarra, resolveu, para

Director - Proprictard
| GELASIO PIMENTA
Redacgdo: RUA S. BENTO, 93-A
Telephone No. 5169-Central

il

Correspondencia—Toda correspon-
Y wihtten & red o adnin
tracgdo d'“A Cigarra” deve ser diri-
gida ao seu director-proprictario Gelasio
Pimenta, ¢ enderocada 4 rua de Sao
Bento n.® 93-A, S. Paulo.

Recibos — Além do di proprie-
tario, a unica pessoa auctorisada a as-
signar recibos nesta capital, em nome
d' *A Cigarra”, ¢ o sr. Luis Correia de
Mello, gerente do nosso escriptorio.

Assignaturas— As pessoas que to-
marem uma assignatura annual d'“A
Cigarra", despenderdo apenas 128000,
com direito a receber a revista até 31
de Outubro de 1923.

Venda avulsa no interior— Tendo
perto de 400 agentes de venda avulsa
no iaterior de S. Paulo e nos Estados

i

gularisar o sew servigo, suspender a
remessa da revista a todos os que es-
tiverem em atrazo.

ﬁgenles de assignalura-r '{K Ci-

cursal em Buenos Ayres, a cargo do
sr. Luiz Romero.

A Succursal d'“A Cigarra” func-
ciona alli em Calle Pert, 318, onde os

os e b
11 4,

hent tad iptorio, com

bibliotheca e todas as informagdes que

garra” avisa aos seus rep no
interior de S. Paulo e nos Estados que
s6 remetterd a revista aos assignantes
cujas segundas vias de recibos, dusli-
nadas § admi do, vierem p
nhadas da respectiva importancia.

Collaboragdo— Tendo jd um
grande numero de collaboradores
effectivos, entre os quaes se con-
tam alguns dos nossos melhores
prosadores e poetas, “A Cigarra”
|| sé publica trabalhos de outros
auctores, quando solicitados pela l
| redacgdo. ‘

Succursal em Buenos Ayres—No
intuito de estreitar as relagdes intelle-
ctuaes e icas entre a Republi
Argentina e o Brasil e facilitar o inter-
cambio entre os dois povos amigos,
“A Cigarra” abriu ¢ mantém uma suc-

se desejem do Brasil e especialmente
de S. Paulo. 3

As assignaturas annuaes para a Roay
publica Argentina, custam 12 pesos.

Representante na Franga e lng!g-
terra— Sdo representantes e unicos en-
carregados de annuncios para “A Cigar-
ra”, na Franga e Inglaterra, os srs.
L. Mayence & Comp., rue Tronchet
n.0 9 — Pariz.

Representantes nos Estados Uni=
dos — Faz o nosso servigo de re:ﬁ-
sentagdo para annuncios nos Estados
Unidos a Caldwel Burnet Corporation,
101, Park Advenue, Nova York.

Venda avulsa no Rio — E’ encar-
regada do servigo de venda avulsa d'“A1
Cigarra” no Rio de Janeiro, a Livraria
Odeon, ecstabelecida 4 HAvenida Rio
Branco n. 157 e que faz a distribuicdo
para os diversos pontos daquella capital.

I

“@ Cigarra” no Estado de Espirito Santo

Guarnigao da Yole “Brasil,

voga, Vicente Costa;

A musica nos desperta um senti-
mento do Infinito; misturado, porém
com este sentimento, ha uma tristeza

inefavel, porque a musica ¢ ainda outra

forma dd iMlsorio. A alma, primeiro

» do Club de Regatas Vasco d,
nas grandes regalas realisadas na

sola-voga, Romeu Netto:

a (iama,

bahia da Vicloria,

sola-proa, Elfen Sanios

acordada, depois, tornada clarivid
rythmo harmonico, reconhece
momentos, a ‘.

ade pelo
durante
nderabili-
Emquanto
@ propria impotencia,

Inexprimivel impon
¢ das coisas' existetnes,
rejubila, confessa

)S; proa, José Vieira,

00\

4, vencedora do Pareo de Honra— 2000 mefros —
no Estado do Espirito Sar,

1lo. Patréo, Theobaldo Santos;

(o)e}

Isto explica a curta duragdo das im-
pressoes  produzidas pela musica, as =
quaes, comtudo, sio momentaneamente
mais penefrantes do que as que pro-
duz a poesia, — F. Grierson.
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CHRONICA DAS ELEE%NCIR?

o)

T\“] EM sempre, como ¢ de ver, dis-
pomos de novidades para as
offerecer em primeira mdo ds
gentis leitoras. Ndo ha nada

que mais nos pese do que isso. De res-

to, as leitoras desta sec¢do tém-se mos-
trado ultimamente de uma grande exi-

‘gencia, e ¢é raro o dia em que ndo re-

cebemos cartas em

que se nos fazem
tantas perguntas,
que, se nos resol-

VeSSemos a respon-

der, ndo teriamos

maos a medir. Fe-
lizmente, temos ho-
je algumas novida-
des, das quaes, sem
duvida, grande par-
te das leitoras nem
siquer suspeita.
As saias, como
se sabe, sdo talha-
das com cintura
baixa, mas, de al-
gum tempo a esta
parte, a cintura

tende a subir, e,

o0 que é mais, tende

a alcangar o seu

nivel normal. Isso,

como se vé, é im-

portantissimo. Se a

cintura subir mais

uns tres centime-
tros, embora ainda
figure abaixo do
seu nivel, trard no-
taveis modifica-
coes na silhueta
feminina, e, conse-
auentemente, mo-
dilicagges corres-
poalentes na linha
da toilette. Essa
moda da cintura
baixa ¢ uma recor-
dagdo de certas
modas gregas, de
que se vém encan-
tadoras representa-
¢des nas esculptu-
ras antigas e nos
baixos relevos clas-
sicos. As damas
gregas, em certa

algumas senhoras francezas, que se
aprazem, em materia de toilette, em for-
tudo, en-

car as fronteiras e a exaggerar
traram a talhar os seus vestidos com a
cintura tdo baixa, que a levou quasi a
meio da coxa, o que, francamente, além
de excessivo, empresta ao corpo da mu-
lher um aspecto fdesgracioso de aleijao.

Tres elegantes modelos parisienses

et

todos os pormenores. Nés nao podemos
prever como sejam as modas de amanha.
Dentre os tecidos novos citaremos em
primeiro logar o “cloky”, que j4 foi
empregado no ultimo verdo em Franga
e continua a ser adoptado com grande
enthusiasmo. O “cloky, é um lindo
trabalho de pesponto que se executa
sobre todos os tecidos, sobre setim ou
crepe da china, sobre velludo ou crepe
marroguino. O que se ndo conhecia
ainda é o “cloky, sobre velludo, e isso
constitue uma bonita novidade, que ¢é
a ultima creagao
da” actual estagdo
pariziense. O setim
“froissé, ¢ tambem
uma notavel crea-
¢do e com o qual
se executam os mais
adoraveis vestidos
e os mais gracio-
sos manteaux. Este
setim, mais que o
setim liso, tem uma
infinidade de re-
flexos que se mul-
tiplicam pelas suas
“cassures,. E’ de
um effeito extraor-
dinario, e, porisso
mesmo, dispensa
toda sorte de orna-
tos. Ha ainda uma
grande quantidade
de tecidos borda-
dos e com lavores
em relevo. O vel-
ludo de 13, bordado
no mesmo tom, ¢é
muito original. Nao
esquegamos o vel-
ludo inglez, a ga-
bardine, e certa
“lainage, muito
fina, propria para
tailleurs, que se co-
nhece sob o nome
de “grain de bure,,.
Eis ahi as novi-
dades promettidas.
— Uma das
nossas leitoras nos
pergunta se o uso
constante de gly-
cerina ingleza, em-
pregada sobre a
pelle do ros'o, &
noite, tem, como se
acredita, a proprie-
dade de amaciar a

00

(‘POCB, usavam, nos

seusTvestidos ca-

seiros, uma simples tunica i’lungd;:q.u
descia até aos tornozelos, e a tumwca
era apanhada, abaixo da cintura, por
um grosso corddo de seda. A moda
actual, pois, ao adoptar o gosto grego,
ndo fez mais do que introduzir-lhe as
variantes necessarias, proprias da época
presente. Acontece, porém, que a voga
se generalisou demais, degenerando qua-
si em uniforme; e ¢ coisa sabida que,
quando uma~'silhueta se uniformisa, os
costureiros tratam logo de lancar no-
vas] creages destinadas a transformar
por completo” o “gosto “geral. Demais,

Mas a novidade nao consiste s6
nisso. Ha agora tambem, para regalo
da vaidade femini

, novas vari
fle fazendas ... As que sdo correntes
id sdo tdo variadas e tdo lindas, que
até parece i ivel que a imaginaca

SG=
pelle. Ndo con.em
usar a glycerina

pura, porque, ao cabo de algum tempo,
a pelle ganha um aspecto lustroso e os
poros ficam muito abertos. Quando a
epiderme estd muito secca, cheia de
épelliculas"prm‘relzientz dos ventos frios,

dos industriaes francezes fosse capaz
de inventar algo de novo. Com esses
novos tecidos é certo que o t

duas ou tres

el,
u,nol_tes, d hora de deitar, fazer uma leve

‘massagem com glycerina, mas o uso
B "

da toilette vae mudar completamente,
porque nunca se cria um tecido novo
para ser empregado em modelo velho.

mudanca vae operar-se nao sémente
na linha do conjuncto, tambem em

¢ contra-indicad
ANNETTE GUITRY
fesRse
O homem, ais p ;
vive, — Sdphg:?é‘%.u - M@, s



FatedA]
amam, todos se deliciam ¢ se orgulh guindar-lhes parvamente o nome nos Municip

como

D to natural
linhas architectoni

com a sua audigdo, ¢, quando esta se  beccos e nas esquinas. . de suas mag
effectua em paiz extracho, todos se 5} A estatua de Carlos Gomes ficard

sentem contentes @ electrisados ao som  muito bem na esplanada do Theatro
de suas notas’. ‘

Um musico patricio,
de tamanho vulto, que

Quando,

Enlace Camargo - Landi

cas e de sua_ significagdo esthetica.

mais tarde, sahirmos do
periodo dos estonteantes
deslumbramentos que atra-

deixon uma obra immor-
tal, merece que o perpe-
tuemos no bronze. A sua
estatua ¢ imprescindivel
na capital do Estado que
o conta entre os seus fi-
lhos mais illustres.

Nio serd um obijecto
de luxo, como poderd pa-
recer aos espiritos frive-
los, mas uma homenagem
justamente prestada a
quem tanto elevou o nosso
nome no extrangeiro, uma
prova de gratiddo ao ar-
tista insigne que produ-
zin as paginas immortaes
doGuarany e do Schiaro,
da Fosca e do Salvador
Rosa

S. Paulo — capital do
Estado em gque nasceu
Carlos Gomes e uma das
mais cultas e opulentas
cidades do Brasil —tem o
dever de pagar esse tri
buto & memoria do illus-

ico campineiro.

ue ndo nos
culto aos

Alonso Louzada de Camargon, commerciante nesti praga,
1 excma. consorte, d. Ida Landi, que foi nossa brilhanie
ollaboradora, no dia do seu casamento, celebrado nesta capital.

¢ que nos per-
turba o senso e a reflexdo,
melhor comprehenderemos
quanto justos seremos li-
gando dquelle magestoso
monumento a nobre figu-
ra de Carlos Gomes —o
mais fecundo musico bra-
sileiro e aquelle que mais
alto subiu como composi-
tor theatral.

GELASIO PIMENTA
&I
UANTO mais vivemos

¢ pensamos, mais nos
convencemos de uma or-
dem maravilhosa no todo
e partes deste mundo,
constituido pela divina sa-
bedoria com relagges pro-
ximas e remotas, que igno-
ramos geralmente, sendo
a nossa ignorancia a causa
das doutrinas e opinides
extravagantes que profes-
samos, e constituem or-
dinariamente o que se cha-
ma sciencia humana.

M.

s el T - =
raph J‘(A ' para “A />1 arra”, por occasido do casamento do sr
sra. d. [da Landi. Paranympharam os actos cipil e ) 0

do noivo; excma.

senhorita Carolina
ita Carolina Salles Cunha, por parte da noipa.

sra. d.

S Alonso Louzada de Camargo com
= Vol eligios: S : Lamargo
ma. esposa, d. Violeta Landi da Silveira. por parte gioso o sr. Crescencio da Silveira Franco

Benedicta Ferreira
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G. Signoret na intimidade brasileira

R —

O notavel artista G. Signorel em companhia de sua esposa e oufras pessoas gradas, apés’o almo
s . . c -
o0 seu particular amigo dr. Austin Nobre lhe offereceu em sua residencia, em S. Paulo. HreRe




Tributo a0s indios dos Estades Unidos

Desde o tempo em que Colombo ¢
seus companheiros avisiaram a llha de
San Salvader, alguns seculos passados,
os habitantes aborigenes do continente
norte-americane  sdo conhecidos pelo
nome de indios ou “Homens Verme-
lhos,. Tém sido tanto amigos comeo
inimigos da civilisagdo ¢ quanto mais
velhas se tornam as nagdes, tanto mais
o conquistador respeita a raga, que vai
se extinguindo. Cré-se que quatro se-
culos passados cerca de um milbdo de
indios vivia no paiz, que hoje se deno-
mina “os Estados Unidos”, mas a ci-
vilisagdo tem sido, apparentemente, pre-
judicial 4 vida e condigdes desses ho-
mens e actualmente s6 existem 350.000
pessdas dessa raca orgulbosa e em al-
gum tempo poderosa. Em outras pala-
vras, desde o advento da raga branca,

00

os indios tém diminuido sessenta e cin-
co por cento.

Os poctas tém escripto sobre o
“homem vermelho, ¢ suas proezas ma-
ravilhosas; os artistas pintam-no nas
glorias da floresta ¢ no ardor e furor
da batalha, da qual muitas vezes se
sahiu mais airoso e mostrou-se mais
poderoso do que seus antagonistas ci-
vilizados ; mas coube a um millionario
norte-americano o sr. Rodman Wana-
maker erigir um monumento perdura-
vel em honra do indio.

O logar escolhido para esse monu-
mento foi o conhecido pelo nome de
Narrows, no porto de Nova York, ca-
nal estreito pelo qual tém de entrar
todos os navios, que vém do Oceano
Atlantico. Em ambos os lados desse
canal erguem-se lindos morros cober-
tos durante o verdo de vegetagdo luxu-
riante. Em um lado se destaca o Forte
Wadsworth; em outro, o Forte de Ha-

milton, ambos symbolicos da for¢a e
do poder da nagdo. Em um dos mor-
ros vizinhos o governo dos Estados
Unidos fez o donativa do sitio para o
monumento.

i)

COM mdos materiaes e peiores mes-

tres ndo se levanta um edificlo no-
bre, magestoso, firme e permanente,
nem pdde prosperar e ser respeitada
uma nacdo predominada e influida por
ingratos, traidores, anarchistas e revo-
lucionarios, — M.

14/
O pocta (aprumando-se, com orgu-
lho): — Minha senhora, permitta-lhe

que lhe lembre: os poetas nascem, ndo
se fazem...

D. Bertha: — Bem sei, bem sei.
Mas, pdde crér, que eu ndo censurei
a sua figura.

A Exposicao Internacional do Centenario,

00

no Ric de Janeiro

Brasil, no Rio de Janeiro

os na Exposigdo Internacionar go Centenar:

10 da Independencia do

7

Extingue-se infallivelmente pel
; pelo processo “MAKAVILH

a Moderno).

|
|

|

machinas. A extincgao fica 850/0 mais barato q
Representante geral: “A ECLECTICA, — Rua Jodo Briccola, 12 —
Encontra-se tambem 4 venda e em exposicio na LOJA DA CHI

7

Este formicida serve em fodas as

e por qualquer outro pnocesso.

Caixa postal, 539 — S, PAULO

|
NA — Rua de SZo Bento n. 85-A g
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Arte de amar

O

de Julio Cesar da Silva

o
K‘ #USSA obra poctica do nosso que-
I rido r(.)mpunheir? de trabalho
t-t Julio Cesar da Silva, que des-
pertou tanta curiosidade e da
qual se tém occupado largamente a cri-
tica do paiz ¢ do extrangeiro, mereceu

plus exact. Incontestablement la grace
miévre et sensuelle des vers, dont M.
Julio Cesar da Silva nous offre, sous
un titre emprunté au vieil Ovide, le
bouquet nuancé, dénonce 'authenticité
de ses origines portugaises. La meilleure
partic du recueil, “Vie Intime,, est tout
imprégnée de cette “saudade,, qui fait
tout le charme des élégics de Bernardin
Ribeiro, s’exalte en sursauts passionnés
dans les sonnets de Camoens et devient
pure ferveur mystique chez Jodo de Deus.
Plus prés de Ronsard, voire de Parny,

0 imposto sobre o celibato
e
el

E’ de todos os tempos o problema
de cobrar um imposto especial sobre
os celibatarios. E a experiencia jd se
tem feito em varios paizes. Em Gand,
por exemplo, na Servia. ..

Na Yugo-Slavia, os celibatarios de
dezoito a trinta annos sao obrigados a
pagar trinta dinars (moeda servia, por
mez. Quanto aos teimesos que persis-
tem na impenitencia extra-conjugal, pa-

(o))

(o)e)

As nossas estatuas
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Barao do Rio Branco: — Quando chegard a minha vez de ser tambem mutilado em bronze!?. ..
00 oo

a Philéas Lebesgue, o eminente escri-
ptor francez, os mais calorosos enco-
mios. Na “Revue de I’ Amerique Latine,,
que se publica em Pariz, em seu nu-
mero de 1 de Setembro passado, Phi-
]“éas Lebesgue escreveu a proposito da
I.ir(c de amar, estes justos conceitos
criticos, que passamos a transcrever no
proprio idioma para ndo tirar ao esty]u
de Lebesgue o seu fino e i fundi

se tient M. Julio Cesar da Silva; c'est
en quoi il est essentiellement brésilien.
Le souci d'une forme achevée, alerte
et ise a la fois, témoi de Dex-
cellence de sa culture, et le fragment
dramatique intitulé “Hercule et Dgja-
nire,, sa comédie lyrique de “La mort
de Pierrot, sont d'un exquis poéte
rompu a toutes les difficultés du métier.
L’at b t, reste tell

vel sabor:

“Dis-moi comment tu aimes etje dirai
a quelle race tu appartiens,, a écrit
quelque part I’éminent imagiste et chro-
niqueur portugais Alberto d'Oliveira,
expert des choses de Brésil. Et rien n'est

curopéenne! A’ la perfections prés,
nous aimerions sentir davantage le gout
du terroir; mais sans doute est-il mal-
séant de se plaindre que la mariée ait
songé sc faire trop belle? — Philéas
Lebesgue,,. 5

%
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gam, a partir dos trinta annos, sessenta
dinars; o sufficiente para educar um
orphdo . . .

Mas ndo se sabe sé¢'os divorciados
estdo sujeitos tambem a essa lei. . . Por-
que, entdo, nada haverd mais simples
do que burlar a pena fiscal. O cava-
l!lcu-o casa-se... divorcia-se... e fica
livre. Pode depois saborear tranguilla-
mente as docuras egoistas da vida de
solteiro....

Com a sentenca de divorcio, tem
no bolso a licenga_ legal para viver sem
mulher e... sem sogra.

i)




Adeus, Rozilho!

« — Adeus, valente Rozilho! A hora
fatal chegou! Chegou o instante em que
cada qual de nds deve seguir seu rumo
¢, talvez, para nunca mais nos encon-
trarmos.

T iniclards novamente as interrom-
pidas ‘excursdes sem rumo e sem fim,

. Poesia do Sertao --%:

)

~J ULGAMOS que sera grato aos
nossos leitores reproduzir duas

interessantes photograpbias tira-

das de uma obra inddita, de

préxima publicagdo, Idyllic Sertanejo

desconhecido cavalleiro errante que ella

ate encontrou numa sua lon-
ga viagem pelo sertdo brute do Ama-
zonas, despedida que se tornou peno-
sissima.

G

Dez anmos ne Sertdo),

& : por estes leus colossaes
. domini tdo

de Francisco Mondino.

¢ - autor revela-se
minucioso observader ¢
nas descripgdes de aven-
turas caracteristicas dei-
xa no leitor a plena con-
vicgdo de que a quem
as escreven ¢ familiar
tal ambiente por ter nelle
vivido annmos e annes,
por ter cruzado pessoal-
menle as mattas virgens
mencionadas na narragdo,
e dd-nos tambem a con-
vicgdo de que essas pe-
ripecias sdo reaes por
serem muitas dellas do-
cumentadas por interes-

que, por muito que tu
galopes, terds sempre
mais terra na frente do
que atrdz. Recomega-
Ards as tuas heroicas fa-
canhas, confundindo o
{eu nitrido de desafio
com os urros do faminto
cangussti vagante. De
cabega erguida ¢ os cas-
cos fincados no chéo,
para symbolizar a pdsse
de dominlo, soltards no-
vamenle os teus pode-
rosos relinchos de ou-
tr'ora, relinchos que o
complacente éco repetird

santissimas photogra- cem vezes d.c matta a
phias. matta, de buritisal a bu-
3 ritisal, annunciando a

ntimos que o

espago de que
nos con-

os tre-

dino publicaréd b

rtas pelo sr. Francisco Mondino,

mente um livro intitulado *
2 curiosas peripecias. X Idy[m

sertdo de Matto Grosso.

por. occasido g,

tratandofcarinhosamentelde uma,_vea-
voluntariamente morta pela¥suaj cara-

uma cagad
Sertanejo,,

passagem do arrojado ca-
valleiro errante.}

Tia voltards 4 tua
vagabundagem por esses
mundos aféra, cortando
mattas virgens e cerra-
ddes em procura de onga;
cruzando mattos,’ cerra-
dos e capoeiras no ras-
tro do guard, da"anta ou
da queixada. Voltard

= Y

a nos serides de Mailo Grosso.
com interessantes narratipas de




d perseguigdo do cervo ou do galheiro,
galopando pelos campos e pelas vere-
das, o trotards novamente pelos fura-
dos, capdes e pelas restingas atraz do
mateiro ou do catingueiro.

Voltards a esses sertdes brutos, va-
rando rios a nado e corregos a vdu,
subindo serras e descendo morros, ven-
cendo espigdes e bocainas, taboleiros e
chapadées. Pastards novamente o verde
capim macio das tuas lindas varzeas,
pousando nas furnas e nas aldeias in-
dias, emgquanto que eu,' s6 com minhas
maguas, na humilde tapera, evocarei a
lembranca desses dias, acompanhando-
te, passo a passo, com meu coragao
despedagado e minhas eternas saudades!

Adeus, pois, dedicado amigo! O
instante supremo chegou. A ti, deste-
mido filho do sertdo, criado e educado
na rigida escola da audacia ¢ da te-
meridade, que tiveste por mestres os
indomitos, sagazes indios e as feras
mais bravias, e por campo de instru-
ogdo a mais aspera, a mais ingrata na-
tureza, entrego o nosso ente querido.
Confio que, si chegar o dia em que a
sua vida depender exclusivamente de
ti, com a tua intelligencia, a tua de-
vogdo e a tua agilidade saberds salval-o.

Adeus! ditoso Rosilho. Feliz és 1
que ainda podes desfructar a compa-
nhia do sér que amamos. Vela por
mim! Vela por elle tambem, porque
os seus olhos inchados j4 nada mais
menor descuido pode

Cuida delle! Cuida de

enxergam e o
ser-lhe funesto!
ti! Adeus!

E agora vae. Parte, valente corcel!
Que Deus vos proteja aos dois! Tu
me arrancas, levas para sempre parte
de minha alma, parte de meu coragéo,
mas ... seja feita a vontade do Céu!
Adeus, ditoso Rozilho ! Cuida delle !
Adeus !... Adeus!...”

.

. »

E com os bragos cingiu-lhe o pes-
cogo do melhor modo que poude, como
o desejado l)ciju, que

para abracal-o. E

aCiafi, ——

até entdo sempre fora ncgado a mim,
fol nessa occasido, espontanea e amo-
rosamente concedido ao meu feliz com-
panheiro ; carinho retribuido immedia-
tamente com um expressivo relincho
de grdlid&o que o ¢co da floresta levou
ao longe, muito ao longe, e valeu ao
meu devotado amigo novas caricias de

minha amada.

FRANCISCO MONDINO

e
=

A almma ocoo

(Para “A Cigarra

Cada homem é s6 no deserto da vida;

A sociedcde é va; cada alma. solitaria,

Ao corpo indifferente, errante como um paria,
Debate-se na treva, entre as outras perdida;

Oprimem-n’a a visdo vaga, desconhecida,

Da sombra que lhe encobre a origem legendaria...
0 inconsistente espectro, a espera incerta e varia
De uma ignorada sorte em mysterio envolvida...

Mutua necessidade os homens approxima;
O interesse os reune, a fortuna os anima,
Abranda-lhes Amor o terrestre degrédo;

Porém, emquanto o corpo aspira, quer, deseja,
Alcanca, o espirito agoniza, arqueja,
A procurar debalde a chave do segredo.

FABIO DE SOUZA QUEIROZ

fo e, :mnn
w1 Tl Al




me ti-

1 Bastéra o ter merecido que olhos
' perspicazes, habituados a mergulha-
rem-se pelas paginas dos Codigos,
do Corpus juris cipilis, pelos myste-
rios da philosophia, vedados a nés
as, pelo emmaranhado dos
multiplos ¢ complexos assumptos re-
latives 4 sociologia, bastdra que es-
ses olhos baixassem & insignilican-
cia do meu trabalho, para v julgar,
com uma generosidade captivante,
attrahente, qualificativo que, unica-
ments, cabe ao trabalho de minha
amiguinha Talitha, para dizer com
o poeta romano: <«Sublimi feriam
sidera vertice>.

E as recriminagdes que se en-
contram mais adeante nao apagaram
essa chamma de enthusiasmo, que
a sua gentileza accendeu

Infelizmente, porém, ndo pode-
mos seguir todos os conselhos que
nos foram dados. Nem a todas nés
¢ concedida a Ielicidade de nos im-
pormos com a simples assignatura
de nossos nomes, coisas, 4s vezes,
como succeds commigo, despidas de
significagdo e auctoridade, tendo,
por isso, que me encobertar, a mim
e & minha inutilidade, com um pseu-
donymo, que, jolgo, ndo é de todo
desgracioso. Fica bem 4 amiguinha
(desculpe-me a [amiliaridade) que
péde assignar-se Diva Noll Nazario,
academica de Direito.

A brilhante academica que &, sem
favor nenhum, uma das esperangas
do feminismo em S. Paulo, que vae
fazer de Direito a sua profissio,
que jé por varias occasides se tor-
nou notavel na lucta em prél dos
direitos do sexo, como, ainda ha
pouco, demonstrou, procurando firar
seu titulo de eleitora, que, infeliz-
mente, ndo conseguiu, deve tomar a
direcgdo desse grupo de feministas
de boa vontade, mas ainda acépha-
lo, para conduzil-o a bom destino,
como desejames todas e o bom no-
me do Brasil estd pedindo.

Ndo guardo nenhum resentimento
da franqueza, alids louvavel, com
que me fez saber que ndo gosta que
brasileiros, por pedantismo, (apezar
de que, sem pedantismo, no Sion, o
francez é quasi lingua official) usem

de .nzn llum;{ﬂnng fﬁ.‘“"‘

suas
pa de assumptos tdo transcen-
dentass como ¢ de que me oc-
cupei. t s o
" Pormitta-me sgora qua finalize
com estes reparos: <O ballo idioma
que os_primitivos pioneires da nos-
sa civilisagdo nos legaram e que
‘<ora> se tornou nosso.,.» Parece-me
um equivoco da amiguinhs, pois
creio que ndo ¢ ora, por occasido
do nosso Cenlenario, mas desde
1500, que elle nos pertence.
Por mais tratos que d¢ 4 imagi-
nagdo, ndo consigo comprehen
como ¢ que achou a distincta aca-
demica, com gentileza requintada e
bondade que muito me sensibilisou,
que, para uma brasileira, <o artigo
attesta um notavel conhecimento da
lingua Iranceza»... quando <elle ndo
éi I; e, infeli te,e sem
ha, na

P vel; e,
falar na parte grammatical,

DAL
EEEREER

publicagdo de <Lis de France>, tre-
chos que mesmo um leitor francez
acharia pouco clarcs.»

Apezar de tudo, agradeco 4 idéa
que tive a feliz opportunidade que
encontro para apresentar-lhe os
meus sentimentos de profunda ad-
miragdo que, ndo de hoje, mas ha
4 muitq tempo, lhe tributo.

Nao julguei que, escrevendo, ain-
da que mal, a suave lingua de Vi-
clor Hugo, t&0 rica e harmoniosa
quanto a de Bilac, fosse magoal-a
tanto, pondo, além disso, quasi que
a perder, a causa em que, t3o0 ine-
ptamente, puz as mdos. Isto foi de-
vido a fer julgado verdadeiro o pro-
verbio (perdde-me novamente o fran-
cez) que diz que: <Tout chemin
méne & Romes.

Da admiradora— Lis de France,

Mercedes, venha lo|

la Nova; Néné Sug;nh a esquecer
as maguas; Adelina apenas meio
melindrosa; Maria vendo alguem
bancar o <géca>. Haroldo apaixona-
do (faga promessa a Sto. Antonio);
Rosado ndo sabe que é lindinho
(cuidado com um rapto) ; Nhonhd,
amando-a; Julio é um segundo <mo~
go louro>; Hraujo, a bancar nem
sel o que...Jodo S. saudoso de
sua <ella> ; certo mogo anda escon-
dido ... (Tem medo de gente, ra-
paz?) Oscar com os <olhos: con-
quiston novamente alguem; Heitor
ndo gosta de nés; Gongalves’ <gquer
um fruclinho> do chapeu della em
sua sepultura; Furtado, espirituoso;
Rngelo querendo ir & Turﬁuia; Ger-
mano a bancar a moga do <lengo
roxo> ; Negrdo é o negrinho da sua
eleita. Das leitoras constantes —
Algema e Prisioneira.

Perlil de S. P. ]. G.

O meu perfilado deve orgar pe-
los seus 17 annos. E' claro, possue
olhos e cabell tanhos, penlea
dos com esmero. Frequenta o Thea-
tro Rio Branco e reside 4 Avenida
Tiradentes n.o par. O que mais apre-
cio nelle ¢ a seriedade e o que mais
me entristece é a sua indifferenga
Da leitora — Andaliana,

Perlil da senhorita Rozaura Rics_

Minha perfilada ¢ uma joven de
estatura regular, de um moreno se-
ductor, cabellos castanhos e leve-
mente ondeados, penteados com to-
do o capricho; espessas sobrance-
lhas lhe adornam seus olhos, scis-
madores e melancolicos e que tra-
duzem a bondade do seu coragho.
Possue duas escuras pintinhas que
muilo ornam com o rossdo de suas
faces. Da amiguinha que lhe descja
felicidades — Cruzefro do Sul.

Bairro da Modca

Passando pelo bairro da Moéca,
notei: a tristeza do J. L. Marlins,
(porque ser4?); a frieza do Francis-
co Q., (seré que estd zangado com
a...); porque serd que o Ernesto
ndo passeia mais com a loirinha?
(estardo zagados?); a frequencia do
Curnngdo & certa casa da rua...
(ndo digo, serei discreta); a serida-
de do {leerto Q., (estard seu cora-
¢do ferido?); o retrahimento do Ri~
cardo; e, emiim, a bondade da que-
rida <Cigarra>, se publicar esta lis-

tinha, Da leitora — Rosa Louca,
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" Marlo Alcantara
... da tarde de 10 de
OQulubro de 1922,

Pego-lhe que néo laligues teu
pensamento, jd tdo. absorvido pelos
difficeis estudos de engenharia, jul-
gando que sou sua conhecida, por-
que laboras' em erro. Tambem nido
te conhego pessoalmente. Ondina L ,
uma das minhas poucas amigas,
nesta capital, pediu-me que te tele-
phonasse, como si fosse sua cama-
rada, dizendo-te, ter-te visto no Ci-
ne. Dahi 4 sua dedugdo de pensar
que fosse tua conhecida, Agora ar-
rependo-me de te haver roubado
tantos minutos, Sou de Recife, como
disse, e hemdigo o feliz acaso que
me fez apreciar o elevado caracter
e a fina cultura que possues. Da
leitora— Nadyr A. de M.

i_...'.

simplicidade da Paulina, os cabellos
da Nair, a ingenuidade da Elds, a
belleza da Rosa, o porte mignon da
Lelita. — Rapazes: A elegancia do
Diogo, o elhar do HAntoninho, os
oculos do Lotardo, o moreno do
Zico, o almofadismo do Henrique e
o andar do José. Da leilora e ami-
guinha — Serlaneja.

Noemi, enldvo do Julinho; Santa
Zizi, salvagéo do Mario; Santa Can-
dida e Santa Téta, peregrinagdo do
Raphael; Santa Hilda, inspiradora
do Luiz; Santa Nina, consoladora
dos desilludidos; Santa Irene, a san~
ta das santas do HAldonio; Santa
Euphrosina, santa desapparecida;
Santa Elisa, a santa esquecida; Santa
Flora, a santa de lodos os santos;
Santa Lourdes, a senta por excel-

Ultima carta de Orchidéa 1 e
, lencia. Da leitora — Diabinha.

Caras leitoras. O que irei dizer-
vos, creio que opprimird, sindo to-
das, ao menos algumas leitoras ami-

Escola de Pharmacia

Dao na vista: as gargalthadas ar-
“didas de Maria Rocha, o espirito de
Maria José Pasiana, a bella tez de
Cactana Campana, a nieiguice de
Maria Conceigiio Cabral Fonseca, o
encanto que irradia da linda Iracema
Bueno Caldas, a elegancia no andar
de Leonor Scala, o moreno lindo de
Margarida Ferri, a falta 4s aulas de
Margarida Grellet, a sympathia de
Lydia Carvalho, o reirahimento de
Clementina Barrefta, o contenta~
mento de Dilurdina Rodrigues. —

as.
y E’aultima missiva que apparece
entre as columnas desta querida <Ci-
garra», que, durante ann®s, foi con-
fidente sincera de minh’alma.
Leitoras amigas: cumpre separar-
nos. Logo, bem logo, estarei longe,
bem longe da terra em —que nasci.
E’ necessario que parta... o Ideal
espera-me no paiz de Romolo, na
bella Italia.
E, agora que se avisinha o dia
de abandoner o <Gigante Brasileiro>,

De Santa Catharina

Ao joven Antonio Medeiros Soares

Longe de ti, o meu coragéo pa-
rece a noite mais escura, porque
penso em ti e ndo vejo esperanca
de ver-te tdo cedo. Emfim, confio
em Deus. Quem espera sempre al-
canga, Quando de ti me despedia,
via em .plena madrugada que a
nossa amizade ia Separar-se para
bem distante, mas que o nosso pen- ~OOC =

samento estava unido, talvez para I l
/ Oculos e Pince - nezg\

pouco tempo, ou para sempre! Da
Casa recommendada pelos Snrs. Medicos Ocaulistas.

tua — Coragdo Apaixonado.
Officina para comncertos

“Ao Arsenal Dentario”

Jayme Teixeira

Homens

Os homens tambem possuem, nio
no mes, grau da lher, a arte
da dissimulagéo. Deve notar-se que,
quanto mais um homem se preoc-
cupa com uma outra mulher que
ndo aquella que tem direito a toda
a sua aifeigdo, a toda a sua ternura,
mais se mostra junto desta ultima
amavel, solicito, previdente, cheio de
carinho e até affectuoso. Sao esses
0s meios ordinarios empregados pa-

ra ndo fazer nascer a desconfianga,
para alastar inquictacdes vagas, em-
lm para enganar com mais ou me-
nos seguranga, Da leitora — Jalouse.

Notas do haile de Miss Kullmann

Wanorden, amavel para com se
pares; Ruth, achundophlta no s::
predilecto; Odette, porque fingir pe-
lo... indifferenca que n#o sente;
Mary, tonte rose; Julinha, contente
ao lado do...; Dalva, sympathia
persomhcpda; Odeite Q., bancando
a francezinha; dr. Camargo feriu-se
{19: settas de Cupido; Gongalves,
tistenho, olhando-a de longe, (dé
‘(-1‘:] vista); _Ax:nilcnr, desilludido ;
& €ar, néo loi visto, (qual a razdo?);

arcia, dansa admiravelmente com
;\e:upzzrc,cf:na:mnnto,, Renalo foi o

< ~
Bt 8 7._ Z;'}fi'f' Da Iolhl'f e

Bairro da Consolagdo :

Eis, querida «Ciga

| Ir;

mais nolo no bairro da C::;so‘l)uogl;.:
lzsqdar da Marga, a sympathia da
yivia, o penteado da Lorina, a
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as amizades, o meu sér estremece...
meu peito constrange-se... e jd os
prenuncios da saudade me atormen-
tam atrozmente...

Creio ndo resistir! Longe da Pa-
tria idolatrada, das irmds de minh’
alma, a vida se me apresentard um
carcere medonho! Porém, soflrerei
resignada, certa de que logo, satis-
feito meu desejo ardente, voltarei &
abengoada terra brasileira, que me
proporcionou dias e dias de immen-
sas_venturas!

Mogos: a belleza do Carlos Gomes,
a sympathia do Manuel Vieira An-
drade, os lindos olhos do Canineo,
© namoro do Rubens, a tristeza do
Tancredo e 0 amér que tem pela <?>
o Armindo. Da assidua leitora e
amiguinha — Bola Branca.

Perfil de Joaquim Ladeira

Este meu joven perfilado tem ca-
bellos louros e levemente ohdulados,
olhos grandes, bellos e cheios de
de Minas o viu

* Fago, pois, minhas despedidas s mysterio. O céu
leitoras amigas e distincto e bond - . O céu d 11
) ot

Estado, que

dact: ke
T

Gue Ssemp Co
:m attendeu. — Juliela Pelrucci, que
usava o pseudonymo de Orchidéa.

Santos proleclores
~ (Sdo Carlos)

Santa Mercedes, adoragao do
Maysés; Santa Marion, ultima espe-
ranga do dr. V.; Santa Antonietta,
%r.olwtora dos almoladinhds; Santa
: pild, defensora de Jodo; Santa
racel

~para

) Octaviano, mui justamen-
te denollmnou: <Estrella br;]hunto do
Subs, E esludente de engenharia no
Mackenzie Cellege, onde brilha en-
tre os melhores alumnos, Reside na
Avenida Paulista. Quando o vejo
passar, tenho a impressio de que
as fléres se agitam para saudal o ¢
a Terra se transforma em Paraizo
abrigar sua alma nobre e
m l oly

entill Da amig
{ a amigui
il De an




